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LANTARON -

NATURALEZA

Lantardn esta enclavado en una zona de nota-
ble valor ecolégico y paisajistico. Destaca la
variedad faunistica y floristica ligada a su
diferente relieve, donde destaca el espectacu-
lar desfiladero abierto en Sobrén por el rio
Ebro.

El agua es también protagonista de otro de los
tesoros naturales de Lantarén: el lago de Caice-
do Yuso, humedal de gran valor ecoldgico vy el
lago natural mas importante de Euskadi.

Por otro lado, hay que recordar la pervivencia
en el municipio de una poblacién natural de
pino pinonero (Pinus pinea) que es Unica en
suelo vasco. El “pino pifonero de Lantarén” ha
sido incluido en la lista de Arboles Singulares
de Euskadi.

Lantaron, ekologiari eta paisaiari begira eremu
baliotsuan dago. Nabaria da bere erliebe desberdi-
narekin lotutako fauna eta landaretzaren ugarita-
suna, eta, batez ere da aipagarria Ebro ibaiak
Sobronen irekitako arroila ikusgarria.

Ura Lantarongo beste natura altxorretako baten
protagonista ere bada: Caicedo Yusoko aintziran,
hain zuzen. Laku hori balio handiko hezegunea da
eta Euskadiko laku naturalik esanguratsuena.
Bestalde, gogoratu behar da udalerrian dagoela
Euskadiko pinazi-pinuaren (Pinus pinea) populazio
jator bakarra. “Lantarongo pinazi-pinua” Euska-
diko Zuhaitz Aparteko zerrendan sartu da.

BUITRE LEONADO/ &
SAI ARREA

- ...

TERRITORIO Y ORIGEN HISTORICO

El actual Término Municipal de Lantardn se
cred en 1978, a partir de la fusién de los munici-
pios de Berglienda/Bergonda y Salcedo. Toma
su nombre del condado medieval cuya existen-
cia data del afio 897.

Asentado entre los Montes Obarenes y las
sierras de Arkamo, Arcena y Ordufia, dentro de
la comarca de Valles Alaveses, su territorio esta
bafiado por las aguas del rio Ebro. Se encuentra
encuadrado en la Cuadrilla de Afana y cuenta
con doce pueblos.

En &l se conservan numerosos monumentos Vi
vestigios de antiguos poblamientos, algunos
de los cuales se remontan al Paleolitico.

JATORRI HISTORIKOA ETA LURRALDEA
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A diferencia de las umbrias de la sierra, de relieves mas suaves, las
solanas constituyen un interesante conjunto de barrancos de orien-
taciéon norte-sur muy escarpados, con un desnivel de mas de 800
metros entre el Ebro y las cotas mas altas de la sierra.

Esta alternancia de cresterias y paredones rocosos constituyen el
sustrato ideal para una singular vegetacion, con presencia de
algunos endemismos regionales y provinciales.

La fauna de los roquedos se muestra aqui en todo su esplendor,
resaltando las comunidades de aves rupicolas, con presencia de
aguila real, alimoche, halcén peregrino, biho real, aguila perdicera,
vencejo real, chovas, y una de las colonias de cria mas importantes de
buitre leonado del Pais Vasco.

Ademas, existe un sinfin de especies ligadas a los diferentes ambien-
tes terrestres y acuaticos. A todos ellos se afade |a presencia espora-

dica del lobo.

Se citan dos elementos artificiales muy interesantes relacionados

con este entorno:

- BALNEARIO DE SOBRON:

Haciendo uso de los manantiales de Sobrén y Soportilla, se constru-

r]d a mediados del siglo XIX un balneario que se mantuvo en activo
asta 1936. Las aguas que abastecian al complejo tienen propieda-

des curativas para distintas enfermedades.

Los restos romanos hallados al lado de uno de los manantiales dan

pie a la hipétesis de su utilizacion en esa época.

« MUSEO DEL AGUA:

Se trata de un proyecto pionero en la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco, tanto por su tematica como por las técnicas museograficas
que emplea. Pretende ser un instrumento fundamental en la educa-
cién ambiental y en la participacion de sus visitantes en la conserva-
cidn de los recursos naturales, en la mejora del medio ambiente y en
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Gaur egungo Udalerria 1978an sortu zen,
Berglienda / Bergonda eta Salcedo udalerriek bat
egin zutenean. 897 urtetik aurrera dokumentatua
dagoen Erdi Aroko konderriaren izena hartu zuen.
Obarenes mendien eta Arkamoko, Arcenako eta
Urdufiako mendilorreen artean kokatuta, Haran
Arabarreko eskualdearen barruan, bere lurral-
dea Ebro ibaiko urek bustita dago. Ananako
kuadrillan dago sartuta, eta hamabi herrik
osatzen dute.

Bertan, monumentu eta populatze zaharreko
aztarna ugari dago, batzuk Paleolitikokoak.
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DESFILADERO DE SOBRON

el consumo responsable del agua. bl

SOBRON-HAITZARTEA R\

Erliebe leunagoko zerraren laiotzak ez bezala, ipar-hegoa orientazioko g
eguterek oso inguru interesgarria sakan malkartsuko talde interesgarria
osatzen dute, Ebroren eta tontor altuenen artean 800 metro baino gehia-

goko aldea dutela.

Gandorrrak eta hormatzar harritsuak substratu ideala dira landaredi
berezirako, eskualdeko eta probintziako endemismo batzuen presentzia-

rekin.

Harkaitzetako fauna bere distira guztian erakusten da hemen, harkaitz- .
hegazti kemunitateak nabarmenduz. Arranc beltza, saizuria, belatza,
hontz handia, aztore-arranoa, malkar-sorbeltzea, belatxinga eta Euska-
diko saiarrearen hazkuntza kolonia garrantzitsuenetako bat daude.

Gainera, lurreko eta uretako giro desberdinekin lotutako espezie asko
daude. Hauei guztiei, otsoaren noizean behingo presentzia gehitzen zaje.

Bi elementu artifizial oso interesgarri ingurune honetan daude:

- SOBRONGO BAINUETXEA:

Sobrongo eta Soportillako iturrietako erabiliz, XIX mendearen eraiki zen,
1936ra arte jardunean aritu zen bainuetxea. Gunea hornitzen zuten
urek propietate sendagarriak dituzte gaixotasun desberdinetarako.
lturrietako baten ondoan aurkitutako erromatar garaiko hondarrek
garai horretan erabili zirela pentsarazten du.

« UR MUSEOA:

o
Proiektu aitzindaria da Euskadin, bai bere gaiengatik bai darabiltzan <,
teknika museografikoengatik ere Uraren Museoak ingurumen hezike- =
tan eta bisitariek natur baliabideak babestu, ingurumena hobetu eta
ura arduraz kontsumi dezaten oinarrizko elementu izan nahi du.
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“SOBRON

IGLESIA DE BERGUENDA/BERGONDA

IGLESIA DE SOBRON

LANTARON, UN CRUCE DE CAMINOS

La importancia de Lantaron en las antiguas rutas empleadas se Euede constatar en diferentes docu-
mentos. Histéricamente ha sido un cruce de caminos, y Fontecha, uno de los pasos principales del
trasiego de la lana castellana hacia el cantabrico.
Hoy en dia, se puede recordar su importancia recorriendo diferentes itinerarios que ayudan a conocer
los distintos rincones del municipio. Merecen una mencion especial dos de los Senderos de Gran Reco-
rrido mas importantes, que atraviesan Lantarén:

« GR1: SENDERO HISTORICO

Su trazado arranca en las ruinas de Ampuries (Girona, en plena Costa Brava), a orillas del Mediterraneo,
(qune ru]rnbo hacia el océano Atlantico, hasta llegar al otro extremo de la peninsula en Fisterra
inisterre).

Dentro de Lantarén, los tramos a realizar son:

- Etapa 10 Alavesa: Armifion- Salcedo
- Etapa11 Alavesa: Salcedo- Fontecha
- Etapal2 Alavesa: Fontecha - Salinas de Afana/Gesaltza-Anana

» GR99: CAMINO NATURAL DEL EBRO

Parte de Fontibre (Cantabria) y recorre a lo largo de 1.280 km. todo el Ebro hasta su desembocadura
en Riumar (Tarragona).
Dentro de Lantardn, los tramos a realizar son:
- Etapa 10: Quintana Martin Galindez (Burgos) - Bafios de Sobron (Araba/Alava)
- Etapa 11: Banos de Sobron (Araba/Alava) —’Miranda de Ebro (Burgos)
- Etapa 11.1: Puentelarra /Larrazubi (Araba/Alava) — Miranda de Ebro (Burgos)
SOBRON
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Lantarén guarda en su interior tesoros, en ocasiones
antiquisimos, que dan cuenta de los sucesivos pobla-
mientos humanos en su territorio. De tiempos prehisto-
ricos (Eneolitico-Bronce, 2.500-750 a.C.) datan los restos
hallados en los délmenes de La Mina y de La Lastra.

En Salcedo se conserva una necrépolis romana y los
restos de la Via Aquitana que discurria en direccién a
Cabriana, poblado romano que se puede visitar en el
término de Comunién/Komunioi. Avanzando algo mas
en el tiempo historico, son destacables las necrépolis
altomedievales de Caicedo (La Magdalena), Molinilla y
Berglienda/Bergonda. En este ultimo pueblo se conser-
va un hermoso puente romanico de arcos apuntados.
La arquitectura religiosa también tiene una presencia
significada en el territoric municipal. Cabe citar los restos
romanicos de las iglesias de San Esteban (Salcedo),
San Cornelio y San Cipriano (Comunién/Komunioi), el
retrablo barroco de San Martin (Turiso), v la singular

ermita de Santiago (Alcedo).
ONDAREA

Lantaronek altxorrak gordetzen ditu bere baitan, batzue-
tan antzinakoak, eta, horrek agerian uzten ditu lurralde
horretan bata bestearen ondoan egon diren populaketak.
“La Lastra” eta “La Mina™-ko trikuharrietan aurkitutako
aztarnak, esaterako, Historiaurrekoak dira (Eneolito-
Brontze arokoak, K.a. 2.500-750).
Salcedon nekropoli erromatarra eta Cabrianako norabi-
dean zihoan Akitaniako galtzadaren arrastoak ikus
daitezke. Cabriana erromatar herrixka bat da, eta Comu-
nién / Komunioi herrian bisita daiteke. Garai historikoetan
aurrerago eginez, nabarmentzekoak dira Erdi Aro Garaiko
Caicedo (La Magdalena), Molinilla eta Berglienda / Bergon-
da herrietako nekropoliak. Azken herri honetan, puntadun
arkuko zubi erromaniko ederra ikus dezakegu.
Arkitektura erlijiosoak ere presentzia nabarmena du Udale-
rrian. Horren erakusgarri dira Done Eztebe (Salcedo), San
\ v = Kornelio eta San _fipr;;ang {Conﬁ.rnfc_ﬁnkf Kornunf}:)ijbeﬁzeiako
: i - ] arrasto erromanikoak, Done Martieko erretaula barrokoa,
RETAB LCI-MR_ROCO EN TURISO Turison, eta Alcedon dagoen Done Jakue baseliza parega-
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/U "TORRE DE'ORGAZ EN FONTECHA

TORRES MEDIEVALES DE FONTECHA

Fontecha merece una mencion especial en este punto porque esta escoltada por dos magnificas torres medievales: la de Orgaz, construida en el siglo
XIV sobre una anterior del siglo Xl, con un palacio adosado y los restos de su primitiva fortificacion; y la del Condestable, de la misma época.

FONTETXAKO ERDI AROKO DORREAK
Bidaia honetan ezinbestekoa da Fontechan geldiunetxo bat egitea herria babeste duten Erdi Aroko dorre zoragarriak ikusteko: XIV. mendean XI. mendeko

beste dorre baten gainean eraiki zuten Orgazekoak jauregi bat atxikia, edukitzeaz gain, jatorrizko gotorlekuaren arrastoak gordetzen dituena, eta, garai
berekoa den Kondestablerena.
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IGLESIA DE FONTECHA - - PLAYA DE SOBRON PUENTELARRA / LARRAZUBE
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LANTARON, BIDE-BIDEGURUTZEA

Antzinako bideetan Lantaronek zuen garrantzia dokumentu desberdinetan egiazta daiteke. Histo-
r_’r’koké bidegurutzea izan da, eta Fontecha Gaztelako artilearen itsasoratze bide nagusienetako
izan da.

Gaur egun, bere garrantziaz jabetzeko, udalaren toki desberdinak ezagutzeko baliagarriak diren
ibilbide desberdinak ibil daitezke. Lantaron zeharkatzen dutenetako Ibilbide Handiko Bide garran-
tzitsuenetako bik aipamen berezia merezi dute:

« GR1: BIDE HISTORIKOA

Bere ibilbidea Ampuriaseko hondamenetan (Girona, Costa Brava) haste da, Mediterraneoko
ertzean, eta Ozeano Atlantikorantz abiatzen da Penintsulako beste muturrera iritsi arte Finiste-
rran.

Udalaren barnetik pasatzen diren tarteak dira:

- 10 etapa Arabarra: Armindn- Salcedo
- 11 etapa Arabarra: Salcedo- Fontecha
- 12 etapa: Arabarra: Fontecha - Gesaltza-Anana/Salinas de Anana

= GR 99: EBROKO BIDE NATURALA

Fontibren {(Kantabrian) hasten da eta Ebro ibaiaren arro osoa igarota, 1.280 km, bere bokalean,
Riumarean (Tarragonan) amaitzen da.

Udalaren barnetik pasatzen diren tarteak dira:

- 10 etapa: Quintana Martin Galindez (Burgos) - Sobroneko Bainuak (Araba/Alava
- 11 etapa: Sobroneko Bainuak (Araba/Alava) - Miranda de Ebro (Burgos
- 11.1 etapa: Puentelarrd /Larrazubi (Araba/Alava) - Miranda de Ebro (Burgos)

PUEBLO-DEALCEDTY
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. CAMPANARIO
|DE ZUBILLAGA

IGLESIA DE COMUNION/KOMU NIOT
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Situado en la cuenca medio-alta del rio Ebro, en el borde sur
del Diapiro de Salinas de Anana a una altitud de 650 m, dispo-
ne de una pequena cuenca de alimentacion completada por
un manantial salino. Este espacio constituye la Unica repre-
sentacion de sistema lacustre permanente en el Pais Vasco y
es uno de los dos Unicos lagos peninsulares formados sobre
chimeneas salinas.

En el lago se conforma un mosaico de habitats de interés
comunitario ligados al medio acuatico estrechamente relacio-
nados entre si. 5i bien la fauna piscicola no es muy abundante,
si que destaca el resto de fauna asociada ya que se han regis-
trado 29 especies de aves en lo que es estrictamente el hume-
dal, ademas de otros anfibios, reptiles y mamiferos.

Ebro ibaiko arro erdi-altuan, Gesaltza-Arianako Diapiroaren
hego ertzean, itsasoaren mailatik 650 metroko altitudean
kokatuta, iturburu gazi batek hornitzen duen arro txiki bat
dauka. Espazio hau Euskadin dagoen aintzira sistema iraunko-
rraren ordezkaritza bakarra da eta gatz tximini baten gainean
Penintsulan dauden laku bietako bat da.

Lakuan inguru akuatikoarekin lotutako habitaten mosaikoa
eratzen da, habitat horiek elkarren artean harreman estua
dutelarik. Arrain kopurua oso ugaria ez bada ere, lakuari
lotutako gainerako fauna nabaria da. Adibidez, 29 hegazti
espezie erregistratu dira hezequnean (kontzeptu honen zentzu
hertsian), beste anfibio, narrasti eta ugaztun batzuez gain.

ANADE REAL / BAHASATE »

ZAMPULLIN CHICO/
TXILINPORTA TXIKI

GYRINUS PAYKULII »
(Unica poblaciéon ibérica conocida) »
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LAGO DE CAICEDO-YUSO - CAICEDO YUSOKO LAKUA

BERULA EREPTA »
(en peligro de extincién) m
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FUBNTE E IGLESTA
DE TURISO

ANADEL CAMINO /
LEZINANA

CARNAVALES DE SALCEDO

Histéricamente, con el nombre de Carnaval o
“Carnestolendas” designaban los vecinos de
Salcedo a los tres dias precedentes al Miércoles
de Ceniza. A lolargo de ellos, como la Cuaresma
entonces era muy rigurosa y no permitia comer
carne en toda su duracion, aprovechaban para
hacerlo en abundancia.

La fiesta de Carnaval se celebraba principalmen-
te el domingo anterior al Miércoles de Ceniza,
finalizando la vispera de éste, con una cenaen la
que, como cosa tipica, no faltaban las torrijas o
torreznos.

Se dejaron de celebrar desde la Guerra Civil
hasta el afo 1983, en el que hubo un intento de
recuperarlos, asi como en el afno 1989, A partir
del ano 1991 se han vuelto a celebrar de manera
ininterrumpida. Actualmente se celebra en
Sabado de Pinata, sabado siguiente al Martes de
Carnaval.

SALCEDOKO INAUTERIAK

Historikoki, Salcedoko auzotarrek inauteriak edo
aratusteak (Carnestolendas) izenaz izendatzen
zituzten  Hausterre-equnaren  aurreko  hiru
egunak. Egun haietan, orduko Garizuma oso
zorrotza zenez gero eta bere iraupen guztian
haragia jatea baimentzen ez zuenez gero, ugari
Jjateko aprobetxatzen zuten.

Inauteriaren jaia batez ere Hausterre-equnaren
aurreko igandean ospatzen zen, honen bezpera
bukatuz, gauza tipikoa bezalako, torrada edo
txintxortik falta ez zen afariarekin.

Ospatzeari utzi ziren Gerra Zibilean 1983an eta
1989an berreskuratzeko saio bana egon zen arte.
1997tik aurrera era etengabean berriro ere ospatu
dira. Gaur egun ospatzen da Gozo-eltzeko
Larunbatean, Inauteri-astearterako hurrengo
larunbata.

PERSONAJES ILUSTRES
PERTSONAIA OSPETSUAK

Son muchos los vecinos que habria que citar pero,
debido a su importancia, se destacan cinco figuras
histdricas relacionadas con el Municipio de Lantardn:

Asko dira aipatu behar izango liratekeen herritarrak,
baina bere garrantzi historikoarengatik bost nabar-
mentzen dira:

= == ====:. MARTIN GALAN PEREZ DE ANUCITA

Famoso retablista que se bautizd en
Comunién/Komunioi el 17 de agosto de 1567. Murié
en Miranda de Ebro en 1643, dejando una amplia
obra y un activo taller donde su hijo, Juan Bautista,
continud con su actividad.

Erretaula-egile ospetsua, Komunioin bataiatu zuten
1567ko abuztuaren 17an eta Miranda de Ebron hil zen
1643an. Artelan sorta zabala eta tailer aktiboa utzi
y Zizkion bere semeari, Juan Bautistari, aitaren jarduna-
leseeeeeee=e===== EKiNjarraituzuenari,

» SEBASTIAN HURTADO DE CORCUERA = = = = = = =3

Militar y politico del siglo XVIl que
desempend diversos cargos en los &7
territorios del Imperio esparol. ‘
Macié en Berglienda/Bergonda y
fue bautizado el 25 de marzo de

1587, pero poco se sabe de los

rimeros afnos de su vida y de su
ormacion.

Bergondan jaio zen XVII.

mendeko militar eta politika-

ria. Espainiako Inperioko

hainbat lurraldetan izan zuen

kargua. Bergondan jaio eta

1587ko martxoaren 25ean T
bataiatu zuten, baina ezer gutxi dakigu bere
eta bere heziketako lehen urteei buruz.

At FRANCISCO SAMANIEGO DIAZ DE TUESTA

Magistrado y escritor nacido en

Caicedo Yuso el 27 de diciembre

de 1597. Su espiritu inquieto y ambi-

cioso le hace solicitar un puesto en la

Administracion Real, comenzando de esta
forma una carrera de cargos.

o

Magistratu eta idazle hau Caicedo Yuson jaio

zen 1597ko abenduaren 27an. lzaera
urduriak eta anbizio handiak horrek Errege-
erreginen Administrazioan lanpostua eskat-
zera eraman zuten. Horrela ekin zion karguen
karrerari.

Cruz donada a Caicedo Yuso

+ JOSE GARCIA DE MARDONES ORTIZ DE PEREDA
SALAZAR ANGULO

Conocido como José Mardones,
naci6 en Fontecha el 14 de
agosto de 1868. Sin duda su voz
profunda e imponente le convir-
ti6 en uno de los mejores bajos
del mundo en su época. :
José Mardones izenez ezagu- |
na, Fontechan jaio zen 1868ko
abuztuaren 14an. Zalantzarik
gabe, bere ahots sakon eta
izugarriari esker lortu zuen
munduko baxurik onene-
takoa izatea

1==========.JOAQUIN LUCARINI MACAZAGA

Escultor conocedor de
las nuevas corrientes
artisticas europeas, su
estilo se situd cercano
al realismo. Nacid en
Fontecha el 14 de
i‘unio de 1905, aunque
afamilia en esta época
residia en Vitoria.
Eskultorea zen. Korronte artistiko europar berriak
ezaguizen zituen eta bere estiloa errealismotik gertu
kokatu zen, Fontechan jaio zen 1905eko ekainaren
14an, nahiz eta familia garai horretan Gasteizen bizi.

lantaron




